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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Read before using the Arcade1UP

Safety precautions

The following symbols are used in labels on the game to draw attention to potentially
hazardous situations:

JAN WARNING: Failure to avoid the risk may result in death or serious injury. To reduce
the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

B\ Electrical Shock Hazard. Disconnect power before removing cover. Should only be
done by a qualified technician.

Please read and comprehend all warnings stated in this manual.

Do not get arcade wet when cleaning.

Parents and guardians: Please read entire manual before allowing gamer to play.

The AC/DC adapter and apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and

that no object filled with liquids, such as vases, shall be placed on apparatus.

The AC/DC adapter is used as disconnect device.

The AC/DC adapter of apparatus should not be obstructed OR should be easily

accessed during intended used. To be completely disconnect the power input, the

AC/DC adapter of apparatus shall be disconnected from the mains.

5. If appliance is provided with protective earth terminal, it should be connected to
main outlet with a protective earth connection.

6. Minimum distances 10 cm / 3.94 inches around the apparatus for sufficient
ventilation.

7. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with
items such as newspaper, tablecloths, curtains etc.

8. No naked flame sources such as lighted candles should be placed on the apparatus.

9. The apparatus should only be used in moderate climates.

PWN=

Warning the epilepsy

A very small percentage of individuals may experience epileptic seizures or blackouts
when exposed to certain light patterns or flashing lights. Exposure to certain patterns or
backgrounds on a television screen or when playing video games may trigger epileptic
seizures or blackouts in these individuals. To reduce the risk of such a seizure incident, it
is recommended to take a 10-15-minute break at each hour of playing.

WARNING: Arcade1UP assumes no liability for improper installation or excessive loads
placed on screws or bracket. This wall anchor is not a substitute for proper adult supervision.



Important safety instructions

1. Read these Instructions.

2. Keep these Instructions.

3. Heed all Warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water.

6. Clean only with a dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's
instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding - type plug. A
polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type plug
has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third prong are
provided for your safety. When the provided plug does not fit into your outlet,
consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

13. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus
has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

14. Use only with a riser specified by the manufacturer or sold with the apparatus.
When a riser is used, use caution when moving the riser/apparatus combination to
avoid injury from tip-over.

15. The equipment shall be used at working ambient temperature 32° - 95°F (0° - 35°C).

Installation

This game is designed for indoor and personal use only. It must not be installed
outdoors. The following conditions must be avoided.

1)

2)

Direct exposure to sunlight, high humidity, direct water contact, dust, high heat, or
extreme cold.

Vibration. The game must be installed on a level surface. Do not install in an area
such that the game would present an obstacle in case of an emergency (i.e., near
fire equipment or emergency exits).



Specifications

This product is intended for use only with the adapter provided:
Blue Iron Holdings Ltd., Model BI36-120300-U2

Power supply: AC/DC Adapter

Input power: AC 100-240 V~50/60 Hz 1.2 A Max

Output power: DC12V =3 A

Monitor: 17" LCD
Cabinet assembled dimensions 45.8"x 19" x 22.75"
(without riser): (116.33 x 48.26 x 57.80 cm)

The AC/DC adapter is used as disconnect device.

The AC/DC adapter of apparatus should not be obstructed OR should be easily
accessed during intended used.

To be completely disconnect the power input, the AC/DC adapter of apparatus shall
be disconnected from the mains.

Assistance or service

Before contacting us for assistance or service, Please check the "Troubleshooting"
section in the User Manual. If you still have questions regarding your Arcade1Up
product or require technical support.

Contact Arcade1UP Customer Service at www.arcadelup.com and click on "Support".

Settings

Move joystick to scroll through game list.

Press player 2 to enter settings.

Move joystick to adjust settings.

Select “Save & exit” then press player 1.

Select “Reset to defaults” then press a button to return the game to its original state.

unhwbhN=
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RESET HIGH SCORES: Once High Scores have been achieved in the game, an option to

Reset High Scores will appear in the setting menu for each game.

CAUTION: Servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce
the risk of electric shock, do not perform any servicing other than that contained in the

operating instructions unless you are qualified to do so.

Game controls

*Arcade may take 10-15 seconds to power on after switching on.

Move joystick to scroll through game list.

Press player 1 to choose game.

Follow game controls bellow for each game.

Hold player 1 (5 seconds) to bring up the pause menu.
Hold player 2 (5 seconds) to reset game.

unhwbh=



HIGH PUNCH HIGH KICK HIGH PUNCH HIGH KICK

MORTAL KOMBAT

MORTAL KOMBAT II

ULTIMATE MORTAL KOMBAT 3

RUN (UMK3 ONLY) LOW Low RUN LOW LOW KICK
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THROW THROW HOLD POSITION/AIM  HOLD POSITION/AIM
FWD PADDLE L FWD PADDLE R FWD PADDLE L FIRE FIRE

GAUNTLET NOTE: #/i#f BUTTONS ARE “COIN” INSTEAD OF “START", ROOT BEER TAPPER NOTE: PLAYER 1
AND PLAYER 2 ALTERNATE TURNS. BOTH PLAYERS USE THE LEFT JOYSTICK TO MOVE AND THE RIGHT
JOYSTICK TO POUR AND SERVE, TOOBIN" NOTE: YOU CAN ALSO TRY STEERING WITH THE JOYSTICK, WIZARD
OF WOR NOTE: PLAYER 1 PLAYS ON THE RIGHT SIDE AND PLAYER 2 PLAYS ON THE LEFT SIDE.

To enjoy a safe gaming environment:

Please use the wall anchor kit that is included with the product.

ARGROE VP ‘
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/AWARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture tip-over.
To help prevent tip-over:

e Set upArcadelUP on a level floor.
e Never allow children to climb or hang on product.
e Always set up an anti-tip device!

Use of tip-over restraints may only reduce, but not eliminate, the risk of tip-over.

WARNING: Arcade1UP assumes no liability for improper installation or excessive loads
placed on screws or bracket. This wall anchor is not a substitute for proper adult supervision.

Make sure to locate your Arcade1UP on a flat surface.

Troubleshooting
PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

Game will not turn ON. | *Power cord is not plugged | *Make sure power cord is plugged
into wall outlet. into the wall outlet and there is
*Wires/Plugs are hooked power to that outlet.
up incorrectly. (Plug other electrical equipment into
*ON/OFF Switch is in the the power outlet to make sure the
OFF position. outlet normally works.)
*Upload switch on back of | *Make sure all Wires/Plugs are
monitor is in the OFF properly connected and all the way
position. setin as directed in assembly

instructions.

*Slide ON/OFF Switch located on
control deck to the ON position.
*Slide upload switch on back of
monitor to the ON position.

Game will turn ON, but | *Wires/Plugs were hooked | *Make sure all Wires/Plugs are

there is no sound. up incorrectly. properly connected and all the way
*Volume Switch is in the setin as directed in assembly
OFF position. instructions.

*Slide Volume Switch located on
control deck to the right.

NOTE: Push volume slide switch
right to increase volume, left to
lower volume.

You hear sound but *Wires/Plugs were hooked | *Make sure all Wires/Plugs are
there is no picture. up incorrectly. properly connected and all the way
setin as directed in assembly
instructions.




The game screen is
frozen.

*The game encountered a
problem when processing
the data.

*Turn the ON/OFF switch OFF and
then back ON again.

*You may need to RESET the game.
Turn the ON/OFF switch to the OFF
position. Unplug the game from the
wall outlet and wait 60 seconds to
RESET the game. Plug the game back
in and turn the ON/OFF switch back
to ON.

Marquee won't
light up.

*Marquee power cord is
not plugged in at the back
of the monitor.
*Marquee power cord is
plugged into the wrong
input.

*Make sure all Wires/Plugs are
properly connected and all the way
setin as directed in assembly
instructions.

The game screen looks
pixelated / blurry or
there are lines running
through the image.

*Wires/Plugs were hooked
up incorrectly.

*Pixel Smoothing may be
turned ON/OFF in the
settings menu.

*Make sure all Wires/Plugs are
properly connected and all the way
setin as directed in assembly
instructions.

*Enter the settings menu to see if
Pixel Smoothing is turned ON/OFF.
*You may need to RESET the game.
Turn the ON/OFF switch to the OFF
position. Unplug the game from the
wall outlet and wait 60 seconds to
RESET the game. Plug the game back
in and turn the ON/OFF switch back
to ON.

One of the buttons on
the control deck is
stuck in the down
position.

*Debris may have gotten
between the button and the
button housing.

*Take something thin (like a
business card) and place it between
the button and the button housing
and slide it back and forth to loosen
the debris.

You are not able to
scroll through the
games on the game
selection menu.

*You may be using the
wrong joystick or pressing
the incorrect buttons to
scroll through the games.

*Look at the game control section in
the instruction manual to make sure
you are using the correct joystick or
pressing the correct buttons to scroll
through the game selection menu.

You can scroll through
the games on the game
selection menu, but
you can't enter a game
to begin playing.

*You may be pressing the
wrong button to enter the
game.

*Look at the game control section in
the instruction manual to make sure
you are pressing the correct button
to enter the game.

You have entered the
game, but you can’t
get the game to start.

*You may be pressing the
wrong button to start the
game.

10

*Look at the game control section in
the instruction manual to make sure
you are pressing the correct button
to start the game.



You have entered the
game, but you can’t
exit the game to get
back to game selection
menu.

*You may be pressing the
wrong button to exit the
game.

*You may not be holding
down the exit button long
enough.

*Look at the game control section in
the instruction manual to make sure
you are pressing the correct button
to exit the game.

*Make sure you are holding the exit
button down for 5 seconds to exit
the game.

The control functions
that are printed on the
control deck do not
match the gameplay
on the screen for the
game you are playing.

*You may be pressing the
wrong game control
buttons for the game you
are playing.

*Look at the game control section in
the instruction manual to make sure
you are pressing the correct game
control buttons for that game.
*Look at the game control loading
screen on the monitor to make sure
you are pressing the correct control
buttons. NOTE: The game controls
that are printed on the control deck
are only for the feature cabinet
game. The other games in the
cabinet will utilize the same buttons
but react differently.

The game will not let
me select 2 or 3 players
for a chosen game.

Collect them all

*The game may only be a 1
or 2 player game.

Colours, style, and decoration may vary.

ATARI LEGACY

MIDWAY LEGACY

*Refer to the game control section
in the instruction manual to see how
many players can play that game.

CUSTOM LEGACY

BANDAI NAMCO Entertainment LEGACY

BANDAI NAMCO ENTARTAINMENT LEGACY

Visit www.arcadelup.com to sign up for our mailing list and see a complete list of games.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

12



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud méte k pfistroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prectéte si pred pouZitim Arcade1UP

Bezpecnostni opatfFeni

Na Stitcich na hre jsou pouzity nasledujici symboly, které upozornuji na potencialné
nebezpecné situace:

N VAROVANI: Nevyvarovani se rizika mdZe mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.
Abyste sniZili riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte tento pristroj
desti nebo vihkosti.

~r -

B\ Nebezpedi urazu elektrickym proudem. Pred sejmutim krytu odpojte napajeni.
Mél by to provadét pouze kvalifikovany technik.

Pfectéte si vSechna upozornéni uvedena v této pfirucce a porozumeéjte jim.

PFi CiSténi arkadu nenamaceijte.

Rodice a opatrovnici: Nez hraci dovolite hrat, prectéte si cely navod.

Adaptér AC/DC a pfistroj nesmi byt vystaveny kapani nebo stfikajici vodé a na

pristroj nesmi byt polozen zadny pfedmét naplnény tekutinou, napriklad vaza.

Adaptér AC/DC se pouziva jako odpojovaci zafizeni.

AC/DC adaptér pristroje by nemél byt zakryty NEBO by mél byt snadno pFistupny pfi

zamysleném pouziti. Aby bylo mozné zcela odpojit privod napajeni, musi byt AC/DC

adaptér pristroje odpojen od elektrické sité.

5. Pokud je zafizeni vybaveno ochrannou zemnici svorkou, mél by byt pfipojen k
hlavni zasuvce s ochrannym uzemnénim.

6. Minimalni vzdalenost 10 cm kolem pfistroje pro dostatecné vétrani.

7. Vétrani by nemélo byt omezovano zakryvanim vétracich otvord pfedméty, jako jsou
noviny, ubrusy, zavésy apod.

8. Na pristroji by nemély byt umistény Zadné zdroje otevieného ohné, napfiklad
zapalené svicky.

9. PFistroj by se mél pouzivat pouze v mirném podnebi.

PWN =

Varovani pred epilepsii

U velmi malého procenta jedincd mUze dojit k epileptickym zachvatim nebo vypadkdm
paméti, pokud jsou vystaveni urcitym svételnym vzordm nebo blikajicim svétlim.
Vystaveni urcitym vzordm nebo pozadi na televizni obrazovce nebo pfi hrani videoher
muZe u téchto jedincl vyvolat epileptické zachvaty nebo vypadky paméti. Pro snizeni
rizika takového zachvatu se doporucuje udélat si pri kazdé hodiné hrani 10-
15minutovou prestavku.

VAROVANI: Spole€nost Arcade1UP nenese Zadnou odpovédnost za nespravnou instalaci
nebo nadmérné zatizeni Sroubl nebo drzaku. Toto ukotveni do zdi nenahrazuje fadny
dohled dospélé osoby.

14



DlleZité bezpecnostni pokyny

1. PFectéte si tyto pokyny.

2. Tyto pokyny si ponechte.

3. Dbejte vSech varovani.

4. Postupujte podle vSech pokyna.

5. NepouZivejte tento pristroj v blizkosti vody.

6. Cistéte pouze suchym hadfikem.

7. Neblokujte Zadné vétraci otvory. Instalaci provedte v souladu s pokyny vyrobce.

8. Neinstalujte v blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory, topna télesa, kamna nebo
jiné pfristroje (v€etné zesilovac), které produkuji teplo.

9. Neporusujte bezpecnostni Ucel polarizované nebo uzemnéné zastrcky. Polarizovana
zastrcka ma dvé lopatky, pficemz jedna je SirSi nez druha. Zastrcka uzemnovaciho
typu méa dvé lopatky a tFeti uzemnovaci kolik. Siroka €epel nebo tfeti kolik jsou
urceny pro vasi bezpecnost. Pokud dodana zastrcka nepasuje do vasi zasuvky,
obratte se na elektrikare, aby zastaralou zasuvku vyménil.

10. Chranite napajeci kabel pred priSlapnutim nebo pfiskfipnutim, zejména u zastrcek,
zasuvek a v misté, kde vystupuje z pfistroje.

11. PouZivejte pouze nastavce/prislusenstvi ur¢ené vyrobcem.

12. BE€hem bourky nebo pfi dlouhodobém nepouzivani odpojte pristroj od sité.

13. VeSkeré servisni prace svérte kvalifikovanému servisnimu personalu. Servis je nutny,
pokud byl pfistroj jakymkoli zplsobem poskozen, napf. je poskozeny napéjeci kabel
nebo zastrcka, doslo k rozliti kapaliny nebo padu predmétl do pristroje, pristroj byl
vystaven desti nebo vlhkosti, nefunguje normalné nebo byl upustén.

14. PouZivejte pouze se stoupackou ur¢enou vyrobcem nebo prodavanou s pristrojem.
PFi pouziti stoupacky dbejte zvySené opatrnosti pfi pfemistovani kombinace
stoupacky a pfistroje, aby nedoslo ke zranéni v dlsledku prevraceni.

15. Za¥izeni se pouziva pfi pracovni teploté okoli 32° - 95°F (0° - 35°C).

Instalace

Tato hra je urCena pouze pro vnitfni a osobni pouziti. Nesmi byt instalovana venku. Je
tfeba se vyvarovat nasledujicich podminek.

1)

2)

PFimé vystaveni slunecnimu zareni, vysoké vihkosti, pfimému kontaktu s vodou,
prachu, vysokému teplu nebo extrémnimu chladu.

Vibrace. Hra musi byt instalovana na rovném povrchu. Neinstalujte ji na misté, kde
by hra v pfipadé nouze predstavovala prekazku (napf. v blizkosti pozarniho zafizeni
nebo nouzovych vychodu).
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Specifikace

Tento vyrobek je ur¢en pouze pro pouZiti s dodanym adaptérem:

Blue Iron Holdings Ltd., model BI36-120300-U2

Napajeni: Adaptér AC/DC

Prikon: AC 100-240 V~50/60 Hz Max. 1,2 A

Vystupni DC12V="= 3A

vykon:

Monitor: 17" LCD DISPLEJ

Rozméry skFiné ve smontovaném 45,8" x 19" x 22,75"

stavu (bez stoupacky): (116,33 x 48,26 x 57,80 cm)

Adaptér AC/DC se pouziva jako odpojovaci zafizeni.

AC/DC adaptér pristroje by nemél byt zakryty NEBO by mél byt snadno pristupny pfi
zamysleném pouziti.

Pro uplné odpojeni pfivodu napajeni musi byt AC/DC adaptér pristroje odpojen od
elektrické sité.

Servis nebo asistence

NeZ se na nas obratite s 74dosti 0 pomoc nebo servis, podivejte se do ¢asti "Redeni
problém0" v uzivatelské prirucce. Pokud mate stale otazky tykajici se vaseho produktu
Arcade1Up nebo potfebujete technickou podporu.

Kontaktujte zakaznicky servis Arcade1UP na adrese www. arcadelup.com a kliknéte na
"Support".

Nastaveni

Pohybem joysticku prochazejte seznamem her.

Stisknutim tlacitka Hrac 2 vstoupite do nastaveni.

Pohybem joysticku upravte nastaveni.

Vyberte moznost "UloZit a ukoncit" a stisknéte tlacitko Hrac 1.

Vybérem moznosti "Reset to defaults" a stisknutim tlacitka vratite hru do plvodniho
stavu.

uihwhNe=
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RESETOVAT VYSOKE SKORE: Po dosaZeni vysokého skore ve hie se v nabidce nastaveni
kazdé hry objevi moznost Resetovat vysoké skoére.

UPOZORNENI: Pokyny k udrZbé& jsou urceny pouze pro kvalifikovany servisni personal.
Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, neprovadéjte zadné jiné servisni Ukony
nez ty, které jsou uvedeny v navodu k obsluze, pokud k tomu nejste kvalifikovani.

Ovladani hry

*Zapnuti arkaddy mUZe trvat 10-15 sekund po zapnuti.

Pohybem joysticku prochazejte seznamem her.

Stisknutim tlacitka Hrac 1 vyberete hru.

Pro kazdou hru postupujte podle nize uvedenych ovladacich prvka.
PodrZzenim Hrac 1 (5 sekund) vyvolate nabidku pauzy.

Podrzenim Hrac 2 (5 sekund) resetujete hru.

unhwbh=
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PRAVY JOYSTICK K NALEVANi A PODAVANI, TOOBIN' POZNAMKA: MUZETE TAKE ZKUSIT RIZEN{
JOYSTICKEM, WIZARD OF WOR POZNAMKA: HRAC 1 HRAJE NA PRAVE STRANE A HRAC 2 NA LEVE STRANE.

ARGROE VP ‘

UZivejte si bezpecné herni prostredi:

PouZijte sadu pro ukotveni do zdi, ktera je soucasti vyrobku.

4

18



/AWARNING

PFi pfevraceni nabytku muiZe dojit k vaZnym nebo smrtelnym poranénim
zplsobenym rozdrcenim.
Aby se zabranilo prevraceni:

¢ NastavteArcade1UP na rovnou podlahu.
¢ Nikdy nedovolte détem, aby na vyrobek lezly nebo se na néj zavésovaly.
e VZdy nastavte zafizeni proti pfevraceni!

PouZiti zadrznych systémU mUzZe riziko prevraceni pouze snizit, nikoli vSak vyloucit.

VAROVANI: Spole€nost Arcade1UP nenese Zddnou odpovédnost za nespravnou instalaci

nebo nadmérné zatizeni Sroubl nebo drzaku. Toto ukotveni do zdi nenahrazuje Fadny

dohled dospélé osoby.

Ujistéte se, Ze je zafizeni Arcade1UP umisténo na rovném povrchu.

ReSeni problému

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RESENI

Hra se nezapne.

*Napajeci kabel neni
zapojen do zasuvky.
*Draty/zastrcky jsou
pfipojeny nespravné.
*Vypinac je ve vypnuté
poloze.

*PFepinac nahravani na
zadni strané monitoru je v
poloze OFF.

*Ujistéte se, Ze je napajeci kabel
zapojen do zasuvky a Ze je tato
zasuvka napajena.

(Zapojte do zasuvky jiné elektrickeé
zafizeni, abyste se uijistili, Ze zasuvka
normalné funguje.)

*Ujistéte se, Ze jsou vSechny
kabely/zastrcky spravné pripojeny a
zcela zasunuty podle pokynd v
montaznim navodu.

*PFepnéte spina¢ ON/OFF umistény
na ovladaci ploSiné do polohy ON.
*PFesunte prepinac¢ nahravani na
zadni strané monitoru do polohy
ON.

Hra se zapne, ale neni
slySet zvuk.

*Draty/zastrcky byly
pfipojeny nespravné.
*Pfepinac hlasitosti je v
poloze OFF.
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*Ujistéte se, Ze jsou vSechny
kabely/zastrcky spravné pripojeny a
zcela zasunuty podle pokynd v
montaznim navodu.

*PFepinac hlasitosti se nachazi na
ovladaci desce vpravo.

POZNAMKA: Posuvny pfepinac
hlasitosti stisknéte doprava pro
zvysSeni hlasitosti, doleva pro snizeni
hlasitosti.



SlySite zvuk, ale
nemate Zadny obraz.

*Draty/zastrcky byly
pfipojeny nespravné.

*Ujistéte se, Ze jsou vsechny
kabely/zastrcky spravné pripojeny a
zcela zasunuty podle pokynt v
montaznim navodu.

Herni obrazovka je
zamrzla.

*Hra narazila na problém
pfi zpracovani dat.

*Vypnéte vypinac a znovu jej
zapnéte.

*MoZna bude nutné hru
RESETOVAT. Pfepnéte prepinac
ON/OFF do polohy OFF. Odpoijte hru
ze zasuvky a pockejte 60 sekund,
abyste hru RESETOVALI. Zapojte hru
zpét do zasuvky a prepnéte prepinac
ON/OFF zpét do polohy ON.

Stinitko se nerozsviti.

*Napajeci kabel monitoru
neni zapojen v zadni ¢asti
monitoru.

*Napajeci kabel je zapojen
do nespravného vstupu.

*Ujistéte se, Ze jsou vsechny
kabely/zastrcky spravné pripojeny a
zcela zasunuty podle pokynt v
montaznim navodu.

Herni obrazovka
vypada rozmazané
nebo se na ni objevuji
cary.

*Draty/zastrcky byly
pfipojeny nespravné.
*Vyhlazovani pixell Ize
zapnout/vypnout v nabidce
nastaveni.

*Ujistéte se, Ze jsou vSechny
kabely/zastrcky spravné pripojeny a
zcela zasunuty podle pokynt v
montaznim navodu.

*Vstupte do nabidky nastaveni a
Zjistéte, zda je zapnuto/vypnuto
vyhlazovani pixeld.

*MoZna bude nutné hru
RESETOVAT. Pfepnéte prepinac
ON/OFF do polohy OFF. Odpojte hru
ze zasuvky a pockejte 60 sekund,
abyste hru RESETOVALI. Zapojte hru
zpét do zasuvky a pfepnéte prepinac
ON/OFF zpét do polohy ON.

Jedno z tlacitek na
ovladacim panelu je
zaseknuté v poloze
dold.

*Mozna se mezi tlacitko a
kryt tlaCitka dostaly
necistoty.

*Vezmeéte néco tenkého (napf.
vizitku), vlozte jej mezi tlacitko a kryt
tlacitka a posunujte jim sem a tam,
abyste uvolnili necistoty.

V nabidce pro vybér
her neni mozné
prochazet hry.

*MoZna pouzivate
nespravny joystick nebo
mackate nespravna tlacitka
pro prochazeni her.

*Podivejte se do Casti o ovladani hry
v navodu k obsluze a ujistéte se, ze
pouzivate spravny joystick nebo
mackate spravna tlacitka pro
prochazeni nabidkou hry.

V nabidce vybéru her
muZete prochazet hry,
ale nemuzZete do hry
vstoupit a zacit ji hrat.

*MoZna jste stiskli Spatné
tlacitko pro vstup do hry.

*Podivejte se do asti o ovladani hry
v navodu k pouziti a ujistéte se, Ze
jste stiskli spravneé tlacitko pro vstup
do hry.

Vstoupili jste do hry,
ale nemuzZete.
spustit hru.

*MoZna jste stiskli Spatné
tlacitko pro spusténi hry.
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*Podivejte se do asti o ovladani hry
v navodu k pouziti a ujistéte se, Ze



jste stiskli spravné tlacitko pro
spusténi hry.

Vstoupili jste do hry,
ale nemuzZete ji
ukondit a vratit se do
nabidky pro vybér hry.

*MoZna jste stiskli Spatné
tlacitko pro ukonceni hry.
*MozZna nedrzite tlacitko
ukonceni dostatecné
dlouho.

*Podivejte se do Casti o ovladani hry
v navodu k pouziti a ujistéte se, Ze
jste stiskli spravné tlacitko pro
ukonceni hry.

*Ujistéte se, Ze podrzite tlacitko
ukonceni po dobu 5 sekund, abyste
hru ukoncili.

Ovladaci funkce, které
jsou vytistény na
ovladacim balicku,
neodpovidaji hfe na
obrazovce pro hru,
kterou hrajete.

*MoZna mackate
nespravna tlacitka ovladani
hry, kterou hrajete.

*Podivejte se do Casti o ovladani hry
v navodu k pouziti a ujistéte se, Ze
mackate spravna tlacitka pro
ovladani hry.

*Podivejte se na obrazovku nacitani
ovladani hry na monitoru a ujistéte
se, Ze mackate spravna ovladaci
tlacitka. POZNAMKA: Ovladaci prvky
hry, které jsou vytistény na
ovladacim panelu, jsou urceny pouze
pro ur¢enou hru. Ostatni hry ve
desce budou pouZzivat stejna tlacitka,
ale budou reagovat jinak.

Hra mi nedovoli vybrat
2 nebo 3 hrace pro
vybranou hru.

*Hra mUZe byt urcena
pouze pro 1 nebo 2 hrace.
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*Podivejte se do Casti o ovladani hry
v navodu k pouziti, kde najdete
informace o tom, kolik hracd mize
danou hru hrat.



Sesbirejte je vSechny

Barvy, styl a dekorace se mohou lisit.

%

ATARI LEGACY CUSTOM LEGACY

MIDWAY LEGACY

BANDAI NAMCO Entertainment LEGACY

MIDWAY LEGACY BANDAI NAMCO ENTARTAINMENT LEGACY

Navstivte stranku www.arcadelup.com, kde se mUZete prihlasit do naseho mailing listu a
prohlédnout si kompletni seznam her.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

e prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

e Pulsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zareni a jiné zarfeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUZete
predejit moznym negativnim dUsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mdze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

= www.alza.sk/kontakt
© +451 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Pred pouZitim zariadenia Arcade1UP si precitajte
Bezpecnostné opatrenia

Nasledujuce symboly sa pouZzivaju na stitkoch na hre, aby upozornili na potencialne
nebezpecné situacie:

JAN UPOZORNENIE: Ak sa nevyhnete riziku, m6ze dojst k usmrteniu alebo vaznemu
zraneniu. Aby ste zniZili riziko poziaru alebo Urazu elektrickym prddom, nevystavujte
tento pristroj dazdu alebo vlhkosti.

B\ Nebezpecenstvo urazu elektrickym priadom. Pred odstranenim krytu odpojte
napajanie. Mal by to robit len kvalifikovany technik.

Precitajte si a pochopte vSetky upozornenia uvedené v tejto prirucke.

Pri Cisteni arkadu nenamacajte.

Rodicia a opatrovnici: Predtym, ako hracovi dovolite hrat, precitajte si cely navod.

Adaptér AC/DC a pristroj nesmu byt vystavené kvapkajucej alebo striekajucej vode a

na pristroj sa nesmu umiestnovat Ziadne predmety naplnené tekutinami, napriklad

vazy.

AC/DC adaptér sa pouziva ako odpojovacie zariadenie.

AC/DC adaptér pristroja by nemal byt zakryty ALEBO by mal byt l[ahko pristupny

pocas zamyslaného pouZivania. Ak chcete Uplne odpojit privod elektrickej energie,

AC/DC adaptér pristroja musi byt odpojeny od elektrickej siete.

5. Ak je spotrebic vybaveny ochrannou zemniacou svorkou, mal by byt pripojeny k
hlavnej zasuvke s ochrannym uzemnenim.

6. Minimalna vzdialenost 10 cm okolo pristroja pre dostatocné vetranie.

7. Vetraniu by sa nemalo branit zakryvanim vetracich otvorov predmetmi, ako su
noviny, obrusy, zaclony atd.

8. Na pristroji by nemali byt umiestnené Ziadne zdroje otvoreného ohria, ako
napriklad zapalené sviecky.

9. Pristroj by sa mal pouzivat len v miernom podnebi.

PWN=

Upozornenie na epilepsiu

U velmi malého percenta jedincov sa mézu vyskytnut epileptické zachvaty alebo vypadky
pamati, ked su vystaveni urcitym svetelnym vzorom alebo blikajucim svetldam. Vystavenie
urcitym vzorom alebo pozadiam na televiznej obrazovke alebo pri hrani videohier méze
u tychto jedincov vyvolat epileptické zachvaty alebo vypadky pamati. Na zniZenie rizika
vzniku takéhoto zachvatu sa odporuca urobit si po kazdej hodine hrania 10 - 15-
minutovu prestavku.

VAROVANIE: Spolocnost Arcade1UP nenesie Ziadnu zodpovednost za nespravnu inStalaciu
alebo nadmerné zataZenie skrutiek alebo drziaka. Tato nastenna kotva nenahradza riadny
dohlad dospelej osoby.
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DoleZité bezpecnostné pokyny

1. Predcitajte si tieto pokyny.

2. Tieto pokyny si ponechaijte.

3. Dbajte na v3etky varovania.

4. Postupujte podla vietkych pokynov.

5. NepouZivajte tento pristroj v blizkosti vody.

6. Cistite iba suchou handri¢kou.

7. Neblokujte Ziadne vetracie otvory. InStalujte v sulade s pokynmi vyrobcu.

8. Zariadenie neinStalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, vykurovacie
telesa, kachle alebo iné pristroje (vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

9. Neporusujte bezpecnostny ucel polarizovanej alebo uzemnenej zastrcky.
Polarizovana zastrcka ma dve lopatky, pricom jedna je SirSia ako druha. Zastrcka
uzemnovacieho typu méa dve lopatky a treti uzemmovaci kolik. Siroka Cepel alebo treti
kolik su urcené pre vasu bezpecnost. Ak dodana zastrcka nepasuje do vasej zasuvky,
poradte sa s elektrikdrom o vymene zastaranej zasuvky.

10. Chrante napajaci kabel pred prisliapnutim alebo stlacenim, najma na zastrckach,
zasuvkach a v mieste, kde vystupuje z pristroja.

11. PouZivajte len prisluSenstvo urcené vyrobcom.

12. Pocas burky s bleskom alebo pri dlhSom nepouzivani pristroj odpojte zo siete.

13. VSetky servisné prace zverte kvalifikovanému servisnému personalu. Servis je potrebny,
ak bol pristroj akymkolvek sp6sobom poskodeny, napriklad ak je poSkodeny napajaci
kabel alebo zastrcka, ak sa do pristroja vyliala tekutina alebo don spadli predmety, ak bol
pristroj vystaveny dazdu alebo vihkosti, ak nefunguje normalne alebo ak ho niekto
zhodil.

14. PouZivajte len so stupackou Specifikovanou vyrobcom alebo predavanou spolu s
pristrojom. Ak sa pouziva stupacka, pri premiesthovani kombinacie stupacky a
pristroja postupujte opatrne, aby ste zabranili zraneniu v dosledku prevratenia.

15. Zariadenie sa musi pouZivat pri pracovnej teplote okolia 32° - 95 °F (0° - 35 °C).

InStalacia

Tato hra je urCena len na vnutorné a osobné pouzitie. Nesmie sa inStalovat v exteriéri. Je
potrebné vyhnut sa nasledujucim podmienkam.

1)

2)

Priame vystavenie slnecnému Ziareniu, vysokej vihkosti, priamemu kontaktu s vodou,
prachu, vysokému teplu alebo extrémnemu chladu.

Vibracie. Hra musi byt nainStalovana na rovhom povrchu. Neinstalujte ju na mieste,
kde by hra predstavovala prekazku v pripade nudze (napr. v blizkosti poZiarneho
zariadenia alebo nudzovych vychodov).
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Specifikacia

Tento vyrobok je urceny na pouzivanie len s dodanym adaptérom:

Blue Iron Holdings Ltd., model BI36-120300-U2

Napajanie: AC/DC adaptér

Vstupny AC 100-240 V~50/60 Hz Max. 1,2 A

vykon:

Vystupny DC12V== 3A

vykon:

Monitor: 17" LCD DISPLEJ

Rozmery zostavenej skrine (bez 45,8" x 19" x 22,75"
stapacky): (116,33 x 48,26 x 57,80 cm)

AC/DC adaptér sa pouziva ako odpojovacie zariadenie.

AC/DC adaptér pristroja by nemal byt zakryty ALEBO by mal byt lahko pristupny pocas
zamyslaného pouZzivania.

Ak chcete utplne odpojit privod elektrickej energie, adaptér AC/DC pristroja musi byt
odpojeny od elektrickej siete.

Servis alebo asistencia

Predtym, ako nas kontaktujete so Ziadostou o pomoc alebo servis, pozrite si ¢ast
"RieSenie problémov" v pouzivatelskej prirucke. Ak mate stale otazky tykajuce sa vasho
produktu Arcade1Up alebo potrebujete technickd podporu kontaktujte zakaznicky servis
Arcade1UP na adrese www. arcadelup.com a kliknite na "Support”.

Nastavenia

Pohybom joysticku prechadzajte zoznamom hier.

Stlacenim tlacidla prehravaca 2 vstupte do nastaveni.

Pohybom joysticku upravte nastavenia.

Vyberte moznost "UloZit a ukoncit" a potom stlacte tlacidlo prehravaca 1.
Vyberte moznost "Reset to defaults" (Obnovit predvolené nastavenia) a stlaCenim
tlacidla vratte hru do pévodného stavu.

uinhwh=
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RESETOVAT VYSOKE SKORE: Po dosiahnuti vysokého skére v hre sa v ponuke nastaveni
kazdej hry zobrazi moznost Resetovat vysoké skore.

UPOZORNENIE: Pokyny na udrzbu su urcené len pre kvalifikovany servisny personal. Aby
ste znizili riziko Urazu elektrickym prudom, nevykonavaijte Ziadnu inu udrzbu ako tu, ktora
je uvedena v navode na obsluhu, pokial na to nemate kvalifikaciu.

Ovladanie hry

*Zapnutie arkady po spusteni moze trvat 10 - 15 sekund.

Pohybom joysticku prechadzajte zoznamom hier.

Stlacenim tlacidla pre hraca 1 si vyberiete hru.

Pri kazdej hre postupujte podla nizSie uvedenych ovladacich prvkov.
PodrZzanim prehravaca 1 (5 sekund) zobrazite ponuku pozastavenia.
Podrzte hraca 2 (5 sekdnd), aby ste resetovali hru.

unhwbh=
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UZivajte si bezpecné herné prostredie:

PouZite sUpravu na ukotvenie do steny, ktora je sucastou vyrobku.

/A WARNING

Pri prevrateni nabytku moZe dojst k vaZnym alebo smrtelnym poraneniam
sposobenym rozdrvenim.
Aby sa zabranilo prevrateniu:

e Postavte Arcade1UP na rovnu podlahu.
¢ Nikdy nedovolte detom liezt alebo visiet na vyrobku.
e Vzdy nastavte zariadenie proti prevrateniul!

Pouzivanie zadrznych systémov moze riziko prevratenia iba znizit, ale nie odstranit.

VAROVANIE: Spolocnost Arcade1UP nenesie Ziadnu zodpovednost za nespravnu inStalaciu
alebo nadmerné zataZenie skrutiek alebo drziaka. Tato nastenna kotva nenahradza riadny

dohlad dospelej osoby.

Uistite sa, Ze zariadenie Arcade1UP je umiestnené na rovnom povrchu.

RieSenie problémov

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RIESENIE

Hra sa nezapne.

*Napajaci kabel nie je
zapojeny do zasuvky.
*Kable/zastrcky su
nespravne zapojené.
*Vlypinac je vo vypnute;j
polohe.

*Prepinac nahravania na
zadnej strane monitora je v
polohe OFF.

*Uistite sa, Ze je napajaci kabel
zapojeny do zasuvky a Ze je v
zasuvke napajanie.

(Zapojte do zasuvky iné elektrické
zariadenie, aby ste sa uistili, Ze
zasuvka normalne funguje.)
*Uistite sa, Ze su vSetky
kable/konektory spravne pripojené a
Uplne zasunuté podla pokynov v
navode na montaz.

*Presunite prepina¢ ON/OFF
umiestneny na ovladacom paneli do
polohy ON.

*Presunte prepinac nahravania na
zadnej strane monitora do polohy
ON.

Hra sa zapne, ale nie je
v nej Ziadny zvuk.

*Kable/zastrcky boli
nespravne zapojené.
*Prepinac hlasitosti je v
polohe OFF.
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*Uistite sa, Ze su vSetky
kable/konektory spravne pripojené a
Uplne zasunuté podla pokynov v
navode na montaz.



*Prepinac hlasitosti sa nachadza na
ovladacom paneli vpravo.
POZNAMKA: Stlacenim posuvného
prepinaca hlasitosti doprava zvysite
hlasitost, stlacenim dolava ju zniZite.

Pocujete zvuk, ale nie
je tam Ziadny obraz.

*Kable/zastrcky boli
nespravne zapojené.

*Uistite sa, Ze su v3etky
kable/konektory spravne pripojené a
Uplne zasunuté podla pokynov v
navode na montaz.

Obrazovka hry je
zamrznuta.

*Hra narazila na problém
pri spracovani udajov.

*Vypnite vypinac ON/OFF a potom
ho opat zapnite.

*MoZno budete musiet hru
RESETOVAT. Prepnite prepinac
ON/OFF do polohy OFF. Odpoijte hru
od elektrickej zasuvky a pockajte 60
sekund, aby ste hru RESETOVALL.
Zapojte hru spat do elektrickej siete
a prepnite prepinac ON/OFF spat do
polohy ON.

Tienidlo sa nerozsvieti.

*Napajaci kabel monitora
nie je zapojeny na zadnej
strane monitora.

*Napdjaci kabel je zapojeny
do nespravneho vstupu.

*Uistite sa, ze su vSetky
kable/konektory spravne pripojené a
Uplne zasunuté podla pokynov v
navode na montaz.

Obrazovka hry vyzera
rozmazane alebo si na
nej rozmazané Ciary.

*Kable/zastrcky boli
nespravne zapojené.
*Vyhladzovanie pixelov
moZete zapnut/vypnut v
ponuke nastaveni.

*Uistite sa, ze su vSetky
kable/konektory spravne pripojené a
Uplne zasunuté podla pokynov v
navode na montaz.

*Vstuapte do ponuky nastaveni a
zistite, ¢i je funkcia Pixel Smoothing
zapnuta/vypnuta.

*MoZno budete musiet hru
RESETOVAT. Prepnite prepinac
ON/OFF do polohy OFF. Odpoijte hru
od elektrickej zasuvky a pockajte 60
sekund, aby ste hru RESETOVALL.
Zapojte hru spat do elektrickej siete
a prepnite prepinac ON/OFF spat do
polohy ON.

Jedno z tlacidiel na
ovladacom paneli je
zaseknuté v polohe
nadol.

*Mozno sa medzi tlacidlo a
kryt tlacidla dostali
necistoty.

*Vezmite nieco tenké (napriklad
vizitku), vloZzte ho medzi tlacidlo a
kryt tlaCidla a posuvajte ho tam a
spat, aby ste uvolnili necistoty.

V ponuke vyberu hier
nie je mozné
prechadzat medzi
hrami.

*MoZno pouZivate
nespravny joystick alebo
stlacate nespravne tlacidla
na posuvanie hier.
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*Podivajte sa na Cast o ovladani hry
v navode na obsluhu a uistite sa, Ze
pouzivate spravny joystick alebo
stlacate spravne tlacidla na



prechadzanie cez ponuku vyberu
hry.

V ponuke vyberu hier
moZete prechadzat
medzi hrami, ale
nemoéZete vstupit do
hry a zacat hrat.

*MoZno ste stlacili
nespravne tlacidlo na vstup
do hry.

*Podivajte sa na ¢ast o ovladani hry
v navode na pouZitie a uistite sa, Ze
ste stlacili spravne tlacidlo na vstup
do hry.

Vstuapili ste do hry, ale
nemoéZete
spustit hru.

*MoZno ste stlacili
nespravne tlacidlo na
spustenie hry.

*Podivajte sa na Cast o ovlddani hry
v navode na obsluhu a uistite sa, ze
ste stlacili spravne tlacidlo na
spustenie hry.

Vstuapili ste do hry, ale
nemoéZete ju ukoncit,
aby ste sa vratili do
menu vyberu hry.

*Mozno ste stlacili
nespravne tlacidlo na
ukoncenie hry.

*MozZno nedrZite tlacidlo
ukoncenia dostatocne dlho.

*Podivajte sa do Casti o ovladani
hry v ndvode na pouZitie a uistite sa,
Ze stlacate spravne tlacidlo na
ukoncenie hry.

*Uistite sa, ze drzite tlacidlo
ukoncenia stlacené 5 sekund, aby ste
ukondili hru.

Ovladacie funkcie,
ktoré su vytlacené na
ovladacom balicku, sa
nezhoduju s hrou na
obrazovke pre hru,
ktorua hrate.

*MoZno stlacate nespravne
tlacidla ovladania hry, ktoru
hrate.

*Podivajte sa na ast o ovladani hry
v navode na obsluhu, aby ste sa
uistili, Ze stlacate spravne tlacidla
ovladania hry pre danu hru.
*Pozrite sa na obrazovku nacitania
ovladania hry na monitore, aby ste
sa uistili, Ze stlacate spravne
ovladacie tlacidla. POZNAMKA:
Ovladacie prvky hry, ktoré su
vytlacené na ovladacom paneli, su
urcené len pre danu hru. Ostatné hry
na doske budu vyuzivat rovnaké
tlacidla, ale budu reagovat inak.

Hra mi nedovoli vybrat
2 alebo 3 hracov pre
vybranu hru.

*Hra moze byt len pre 1
alebo 2 hracov.
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*Podla Casti o ovladani hry v navode
na pouzitie zistite, kolko hracov
mo&ze danu hru hrat.



Zozbierajte ich vSetky

Farby, styl a dekoracie sa mdzu lisit.

%

ATARI LEGACY CUSTOM LEGACY

MIDWAY LEGACY

BANDAI NAMCO Entertainment LEGACY

MIDWAY LEGACY BANDAI NAMCO ENTARTAINMENT LEGACY

Navstivte stranku www.arcadelup.com, kde sa mbzete zaregistrovat do nasho mailing
listu a pozriet si kompletny zoznam hier.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutoc€nosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkaijsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdZe mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Olvassa el az Arcade1UP hasznalata elott

Biztonsagi 6vintézkedések

A kdvetkez6 szimbdlumokat a jatékon talalhatd cimkéken hasznaljak, hogy felhivjak a
figyelmet a potencialisan veszélyes helyzetekre:

JAN FIGYELMEZTETES: A veszély elkeriilésének elmulasztasa haldlt vagy sulyos sériilést
okozhat. A tliz vagy aramutés veszélyének csdkkentése érdekében ne tegye ki ezt a
készuléket es6nek vagy nedvességnek.

B\ Elektromos aramiutés veszélye. A fedél eltavolitasa el6tt kapcsolja ki az aramot.
Csak szakképzett szakember végezheti.

1. Kérjuk, olvassa el és értse meg a jelen kézikdnyvben szerepld 6sszes
figyelmeztetést.

2. Tisztitaskor ne legyen nedves a gép.

3. Szildk és gondviseldk: Kérjlk, olvassa el a teljes kézikdnyvet, miel6tt engedélyezné
a jatékosnak a jatékot.

4. Az AC/DC adaptert és a készuléket nem szabad csepegésnek vagy froccsenésnek
kitenni, és a készulékre nem szabad folyadékkal toltott targyakat, példaul vazakat
helyezni.

Az AC/DC adaptert levalaszté eszkozként hasznaljak.

A készulék AC/DC-adaptere nem lehet akadalyozva, VAGY a rendeltetésszer(
hasznalat soran kdnnyen hozzaférhetének kell lennie. A készulék AC/DC-adapterét le
kell valasztani a hal6zatrol, hogy teljesen le lehessen valasztani a tapellatast.

5. Ha a készuléket véddfoldeléssel ellatott csatlakozoval latjak el, akkor azt
védoéfoldeléssel ellatott fOvezetékhez kell csatlakoztatni.

6. Minimum 10 cm / 3,94 huvelyk tavolsag a készulék korul a megfelel§ szell6zés
érdekében.

7. A szell6zést nem szabad akadalyozni a szell6z8nyilasok Ujsagpapirral, teritdvel,
fuggonnyel stb. valé lefedésével.

8. Akészulékre nem szabad nyilt langforrast, példaul égé gyertyat helyezni.

9. A késziiléket csak mérsékelt éghajlaton szabad hasznalni.
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Figyelmeztetés az epilepsziara

Az egyének nagyon kis szazalékanal el6fordulhat, hogy bizonyos fénymintak vagy villogo
fények hatasara epilepszias rohamok vagy ajulasok Iépnek fel. A televizio képerny6jén
megjelend bizonyos mintak vagy hatterek vagy videojatékok jatszasa epilepszias
rohamokat vagy ajulasokat valthat ki ezeknél az egyéneknél. Az ilyen rohamesemények
kockazatanak csdkkentése érdekében ajanlott minden jatékoraban 10-15 perces
szlnetet tartani.

FIGYELMEZTETES: Az Arcade1UP nem véllal felel6sséget a helytelen telepitésért vagy a
csavarokra vagy a konzolra nehezedd tulzott terhelésért. Ez a fali rogzité nem helyettesiti a
megfeleld felnbtt fellgyeletet.

Fontos biztonsagi utasitasok

O NSOUhAEWNR=

10.

11.

12

13.

14.

15.

Olvassa el ezeket az utasitasokat.

Tartsa meg ezeket az utasitasokat.

Figyeljen minden figyelmeztetésre.

Kdévessen minden utasitast.

Ne hasznalja ezt a készuléket viz kdzelében.

Csak szaraz ruhaval tisztitsa.

Ne zarja el a szell6z8nyilasokat. A gyarté utasitasainak megfelel6en szerelje fel.

Ne telepitse a készuléket héforrasok, példaul radiatorok, fltétestek, kalyhak vagy
mas, h6t termel6 készilékek (beleértve az er6sitéket is) kozelébe.

Ne szegje meg a polarizalt vagy foldelt - tipusu dugd biztonsagi céljat. A polaros dugo
két pengével rendelkezik, amelyek k6zul az egyik szélesebb, mint a masik. A foldelt
tipusu dugonak két pengéje és egy harmadik foldel6 tlske van. A széles pengét vagy
a harmadik csapot az On biztonsaga érdekében biztositjak. Ha a mellékelt dugd nem
illik a konnektorba, forduljon villanyszerel6h6z az elavult konnektor cseréje
érdekében.

Védje a tapkabelt a ralépéstdl vagy a becsipddéstél, kilondsen a dugdknal, a
konnektoroknal és azon a ponton, ahol a készulékbdl kilép.

Csak a gyartd altal el6irt tartozékokat/kiegészitéket hasznalja.

. Hazza ki a készuléket a konnektorbdl villamlas idején, vagy ha hosszabb ideig nem

hasznalja.

Minden szervizelést bizzon szakképzett szervizszemélyzetre. Szervizelésre van szikség,
ha a készulék barmilyen médon megsérult, példaul a tapkabel vagy a dugd megséralt,
folyadék folyt ki, vagy targyak estek a készulékbe, a készulék esének vagy nedvességnek
volt kitéve, nem mikodik rendesen, vagy leejtették.

Csak a gyartd6 altal meghatarozott vagy a készulékkel egyatt forgalmazott

emelkeddvel egyltt hasznalhaté. Emelked6vas hasznalata esetén a
felemelkeddvas/készulék kombinacié mozgatasakor évatosan jarjon el, hogy

elkerulje a felborulasbdl eredd séruléseket.

A berendezést 0° - 35°C (32° - 95°F) Uzemi kornyezeti hémeérsékleten kell hasznaini.
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Telepités

Ez a jaték kizardlag beltéri és személyes hasznalatra készilt. Nem szabad kultérre
telepiteni. A kdvetkez6 kérulményeket el kell kerdlni.

1) Koézvetlen napfénynek, magas paratartalomnak, kdzvetlen vizzel vald érintkezésnek,
pornak, nagy melegnek vagy extrém hidegnek val6 kozvetlen kitettség.

2) Rezgés. A jatékot sik felUletre kell telepiteni. Ne telepitse olyan helyre, ahol a jaték
vészhelyzet esetén akadalyt jelentene (pl. tlizolté berendezések vagy vészkijaratok
kdzelében)

Mulszaki adatok

Ez a termék kizardlag a mellékelt adapterrel valé hasznalatra készult:

Blue Iron Holdings Ltd., modell BI36-120300-U2

Tapegység: AC/DC adapter

Bemeneti AC 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Max.

teljesitmény:

Kimeneti DC12V-=-- 3A

teljesitmény:

Monitor: 17" LCD

A szekrény Gsszeszerelt méretei 45.8" x 19" x 22.75"
(emelked6 nélkiil): (116,33 x 48,26 x 57,80 cm)

Az AC/DC adaptert levalaszto eszkdzként hasznaljak.

A készulék AC/DC-adaptere nem lehet akadalyozva, VAGY a rendeltetésszer( hasznalat
soran konnyen hozzaférhetdnek kell lennie.

A tapellatas teljes kikapcsolasahoz a készilék AC/DC adapterét le kell valasztani a
halézatrol.

Segitségnyujtas vagy szolgaltatas

MielOtt segitségért vagy szervizelésért fordulna hozzank, kérjuk, olvassa el a Felhasznaloi
kézikonyv "Hibaelharitas" cimd részét. Ha még mindig kérdései vannak az Arcade1Up
termékkel kapcsolatban, vagy miszaki tdmogatasra van szuksége.

Lépjen kapcsolatba az Arcade1UP ugyfélszolgalataval a www. arcadelup.com oldalon, és
kattintson a "Tamogatas" menupontra.
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Beallitasok

Mozgassa a joystickot a jatéklistan val6 gorgetéshez.

Nyomja meg a 2-es gombot a beallitdsok megnyomasahoz.

Mozgassa a joystickot a beallitasok modositasahoz.

Valassza a "Mentés és kilépés" lehet&séget, majd nyomja meg az 1-es lejatszot.
Valassza ki a "Reset to defaults" (alapértelmezett allapot visszaallitasa) lehet&séget,
majd nyomjon meg egy gombot a jaték eredeti allapotanak visszaallitasahoz.

WEEENN
el - S,

unhwhe=

| R GE

b
7~ é_,_l

(" TAPPER

VISSZAALLITJA A MAGAS PONTSZAMOKAT: A jatékban elért magas pontszdmok utan a
beallitdsok menujében minden jatéknal megjelenik a magas pontszamok visszaallitasa
opcid.

FIGYELMEZTETES: A szervizelési utasitasokat csak szakképzett szervizszemélyzet
hasznalhatja. Az aramutés veszélyének csokkentése érdekében ne végezzen a kezelési
utmutatéban foglaltakon kivil mas szervizmunkat, hacsak nem rendelkezik megfeleld
képesitéssel.
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Jatékvezérlés

*Az Arcade bekapcsolasa utan 10-15 masodpercig tarthat, amig bekapcsol.

A WN =

Mozgassa a joystickot a jatéklistan vald gorgetéshez.

A jaték kivalasztasahoz nyomja meg az 1-es jatékos gombot.

Kbévesse az alabbi jatékszabalyokat minden egyes jatékhoz.

Tartsa lenyomva az 1-es lejatszot (5 masodpercig) a szinet menu megjelenitéséhez.
Tartsa lenyomva a 2. jatékost (5 masodperc) a jaték visszaallitadsahoz.

HIGH PUNCH HIGH KICK HIGH PUNCH HIGH KICK

i\ o m Hd

MORTAL KOMBAT

MORTAL KOMBAT II

ULTIMATE MORTAL KOMBAT 3

RUN (CSAK UMK3) LOW LOwW RUN LOowW LOW KICK
BLOCK
PUNCH KICK (CSAK PUNCI BLOCK
UMK3)
SAMRT BOMB SAMRT BOMB
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JOusT GAUNTLET

swrreone DEFENDER SMART BOMB
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FLAP FLAP T0z  wmAGIC FRE  magic HYPER  THRUST — Hyper  THRUST
/START /START  SPACE REVERSE FIRE SPACE REVERSE
RAMPAGE PAPERBOY ROOT BEER TAPPER
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PUNCH  JUMP PUNCH JUMP fix THROW FEK PEDAL POUR HUZZA LEA
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BUBBLES AR PADDLER  TOOBIN PA0DLEL pappLE WIZARD OF WOR
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eds P> THROW THROW TARTSA A TARTSA A
FWD PADDLE L FWD PADDLER ~ FWD PADDLE L FIRE FIRE

GAUNTLET MEGJEGYZES:#/# GOMBOK "ERME" HELYETT "START", ROOT BEER TAPPER MEGJEGYZES:
JATEKOS 1 ES JATEKOS 2 VALTAKOZVA FORDUL. MINDKET JATEKOS A BAL JOYSTICKOT HASZNALJA A
MOZGASHOZ, A JOBB JOYSTICKOT PEDIG A TOLTESHEZ ES A SZERVIROZASHOZ, TOOBIN' MEGJEGYZES: A
JOYSTICKKAL IS KIPROBALHATOD A KORMANYZAST, WIZARD OF WOR MEGJEGYZES: AZ 1. JATEKOS A JOBB
OLDALON, A 2. JATEKOS PEDIG A BAL OLDALON JATSZIK.

Biztonsagos jatékkoérnyezetet élvezni:

' ARCROETVP

Kérjuk, hasznalja a termékhez mellékelt fali rogzitd készletet.

/AWARNING

A butorok felborulasabél sulyos vagy halalos zizédasos sérilések szarmazhatnak.
A felborulas megel6zése érdekében:

e Allitsa fel az Arcade1UP-ot egy sik padléra.
e Soha ne engedje, hogy a gyermekek felmasszanak vagy csimpaszkodjanak a terméken.
e Mindig allitson fel egy felborulasgatlé eszkdzt!

A borulasgatlok hasznalata csak csdokkentheti, de nem szlintetheti meg a borulas
kockazatat.
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FIGYELMEZTETES: Az Arcade1UP nem vallal felelésséget a helytelen telepitésért vagy a

csavarokra vagy a konzolra nehezedd tulzott terhelésért. Ez a fali rogzité nem helyettesiti a

megfelel§ felnétt fellgyeletet.

Gy6z8djon meg réla, hogy az Arcade1UP készuléket sik feltleten helyezi el.

Hibaelharitas

PROBLEMA

LEHETSEGES OKA

MEGOLDAS

A jaték nem kapcsol be.

*A tapkabel nincs bedugva
a konnektorba.

*A vezetékek/dugoék
rosszul vannak bekotve.
*ON/OFF kapcsolé OFF
allasban van.

*A monitor hatoldalan lévé
feltdltéskapcsold OFF
allasban van.

*GQy6z6djon meg rola, hogy a
tapkabel be van-e dugva a fali
konnektorba, és van-e dram a
konnektorban.

(Csatlakoztasson mas elektromos
berendezést a konnektorhoz, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy a
konnektor normalisan mdkodik.)
*GQy6z8djon meg rdla, hogy az 6sszes
vezeték/dugo megfelel8en
csatlakoztatva van, és az
Osszeszerelési utasitdsban leirtaknak
megfelel8en van beallitva.

*A vezérl6fedélzeten talalhato
ON/OFF kapcsolét cstsztassa ON
allasba.

*A monitor hatuljan 1évé
feltdltéskapcsolot csusztassa ON
allasba.

A jaték bekapcsol, de
nincs hang.

*A vezetékek/dugok
rosszul vannak bekotve.
*A hanger6 kapcsol6 OFF
alldsban van.

*GQy6z8djon meg rdla, hogy az dsszes
vezeték/dugd megfelel8en
csatlakoztatva van, és az
Osszeszerelési utasitdsban leirtaknak
megfelel6en van beallitva.

*A vezérl6fedélzeten jobbra

talalhaté csusztathaté
hanger&szabalyzé kapcsolé.
MEGJEGYZES: A hanger8-szabalyozot
a hanger6 ndveléséhez nyomja
jobbra, a hangerd csékkentéséhez
balra.

Hangot hall, de nincs
kép.

*A vezetékek/dugok
rosszul voltak bekotve.
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*Gy6z6djon meg rola, hogy az 6sszes
vezeték/dugd megfelel8en
csatlakoztatva van, és az
Osszeszerelési utasitasban leirtaknak
megfelel8en van beallitva.



A jatékképernyd
befagyott.

*A jaték problémaba
Utk6zott az adatok
feldolgozasa soran.

*Az ON/OFF kapcsolot kapcsolja ki,
majd Ujra be.

*Elképzelhetd, hogy Ujra kell
inditania a jatékot. Forditsa a
ON/OFF kapcsolot OFF allasba.
Huzza ki a jatékot a konnektorbdl, és
varjon 60 masodpercet a jaték
RESET-eléséhez. Dugja vissza a
jatékot a konnektorba, és forditsa
vissza az ON/OFF kapcsolot ON
allasba.

A satorteté nem

*A monitor hatuljan nincs

*GQy6z8djon meg rdla, hogy az 6sszes

vilagit. bedugva a hal6zati kabel. vezeték/dugo megfelel8en
*Marquee tapkabele rossz | csatlakoztatva van, és az
bemenetre van Osszeszerelési utasitasban leirtaknak
csatlakoztatva. megfelel8en van beallitva.

A jatékképernyd *A vezetékek/dugok *Gy6z8djon meg rdla, hogy az 6sszes

pixelesnek /
elmosédottnak tiinik,
vagy vonalak futnak
végig a képen.

rosszul voltak bekotve.
*A pixelsimitas a
beallitdsok menliben
kapcsolhato be/ki.

vezeték/dugd megfelel8en
csatlakoztatva van, és az
Osszeszerelési utasitasban leirtaknak
megfelel8en van beallitva.

* Lépjen be a beallitasok menube,
hogy megnézze, be van-e kapcsolva
a Pixel simitas.

*Elképzelhetd, hogy Ujra kell
inditania a jatékot. Forditsa a
ON/OFF kapcsolot OFF allasba.
Huzza ki a jatékot a konnektorbdl, és
varjon 60 masodpercet a jaték
RESET-eléséhez. Dugja vissza a
jatékot a konnektorba, és forditsa
vissza az ON/OFF kapcsolét ON
allasba.

A vezérl6pult egyik
gombja a lefelé
allasban ragadt.

*Szemét kerulhetett a
gomb és a gombhaz kozé.

*Vegyen valami vékony targyat
(példaul egy névjegykartyat),
helyezze a gomb és a gombhaz kozé,
és csusztassa el6re-hatra, hogy a
térmeléket meglazitsa.

A jatékvalaszté
menuiben nem tud
goérgetni a jatékok
koézétt.

*El6fordulhat, hogy rossz
joystickot hasznal, vagy
nem a megfelel8 gombokat
nyomod meg a jatékok
lapozasahoz.

*Nézze meg a hasznalati utasitas
jatékvezérlésre vonatkozo részét,
hogy megbizonyosodjon arroél, hogy
a megfelel joystickot hasznalja, vagy
a megfelel6 gombokat nyomja meg a
jatékvalaszté menuben valo
gorgetéshez.

A jatékvalaszto
meniben goérgethet a
jatékok ko6zétt, de nem
tud belépni egy

*El6fordulhat, hogy rossz
gombot nyom meg a
jatékba valo belépéshez.

43

*Nézze meg a hasznalati utasitas
jatékvezérlésre vonatkozo részét,
hogy megbizonyosodjon arrél, hogy



jatékba, hogy
elkezdjen jatszani.

a megfelel6 gombot nyomja meg a
jatékba valo belépéshez.

Belépett a jatékba, de
nem tud
hogy a jaték elindulni.

*El6fordulhat, hogy rossz
gombot nyomsz meg a
jaték inditasahoz.

*Nézze meg a hasznalati utasitas
jatékvezérlésre vonatkozo részét,
hogy megbizonyosodjon arroél, hogy
a megfelel6 gombot nyomja meg a
jaték inditasahoz.

Beléptél a jatékba, de
nem tudsz kilépni a
jatékbol, hogy
visszatérj a

jatékvalaszt6 meniibe.

*El6fordulhat, hogy rossz
gombot nyomsz meg a
jatékbol valo kilépéshez.
*Elképzelhetd, hogy nem
tartja elég sokaig lenyomva
a kilépés gombot.

*Nézze meg a jatékvezérlésrél sz6l6
részt a hasznalati Utmutatéban, hogy
megbizonyosodjon arrdél, hogy a
megfeleld gombot nyomja meg a
jatékbol valo kilépéshez.

*GQy6z8djon meg rola, hogy a kilépés
gombot 5 masodpercig lenyomva
tartja a jatékbdl vald kilépéshez.

A vezérl6lapra
nyomtatott
vezérléfunkciék nem
egyeznek meg a
képernyén megjelend
jatékkal az On altal
jatszott jaték
esetében.

* Lehet, hogy rossz
jatékvezérlé gombokat
nyomogat a jatékhoz, amit
éppen jatszik.

*Nézze meg a hasznalati utmutatd
jatékvezérlésre vonatkozo részét,
hogy megbizonyosodjon arroél, hogy
a megfelel§ jatékvezérlé gombokat
nyomja meg az adott jatékhoz.
*Nézze meg a monitoron a
jatékvezérld betoltéképernydjét,
hogy megbizonyosodjon arroél, hogy
a megfelel6 vezérlgombokat
nyomja meg. MEGJEGYZES: A
vezérlbtablara nyomtatott
jatékvezérldk csak a funkcidszekrény
jatékra vonatkoznak. A szekrényben
lévd tobbi jaték ugyanazokat a
gombokat hasznalja, de masképp
reagal.

A jaték nem engedi,
hogy 2 vagy 3 jatékost
valasszak egy
kivalasztott jatékhoz.

*A jaték csak 1 vagy 2
jatékos jatszhat.
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*A hasznalati utasitas
jatékvezérlésre vonatkozo részében
megnézheti, hany jatékos jatszhat az
adott jatékkal.



Gy(jtsd 6ssze mindet

A szinek, a stilus és a diszités valtozhat.

%

ATARI LEGACY CUSTOM LEGACY

MIDWAY LEGACY

BANDAI NAMCO Entertainment LEGACY

MIDWAY LEGACY BANDAI NAMCO ENTARTAINMENT OROKSEG

A www.arcadelup.com oldalon feliratkozhatsz a levelezdlistara, és megtekintheted a
jatékok teljes listajat.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garanciaidd alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon kdzvetlendl
a termék eladojahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell
bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabol bekdvetkezett mechanikai sérilése (pl. szallitas, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e feszlltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkciéinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest médositasokat, atalakitasokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19 / EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell
adni az Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kornyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatosaghoz vagy a legkdzelebbi gyUjtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfelel§ artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Lesen Sie vor der Verwendung des Arcade1UP

Sicherheitsvorkehrungen

Die folgenden Symbole werden auf den Etiketten des Automaten verwendet, um auf
potenziell gefahrliche Situationen aufmerksam zu machen:

JAN WARNUNG: Bei Nichtbeachtung kénnen Tod oder schwere Verletzungen die Folge
sein. Um die Gefahr eines Brandes oder elektrischen Schlages zu verringern, setzen Sie
das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

B\ Gefahr eines elektrischen Schlags. Vor dem Entfernen der Abdeckung die
Stromzufuhr unterbrechen. Darf nur von einem qualifizierten Techniker durchgefuhrt
werden.

1. Bitte lesen Sie alle Warnhinweise in diesem Handbuch aufmerksam durch.
Der Spielautomat darf beim Reinigen nicht nass werden.

3. Eltern und Erziehungsberechtigte: Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch, bevor
Sie dem Spieler das Spielen erlauben.

4. Der AC/DC-Adapter und das Gerat durfen keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt
werden, und es durfen keine mit FlUssigkeiten gefullten Gegenstande, wie z. B.
Vasen, auf das Gerat gestellt werden.

Der AC/DC-Adapter wird als Trennvorrichtung verwendet.

Der AC/DC-Adapter des Gerats darf nicht verdeckt werden ODER sollte bei
bestimmungsgemaliem Gebrauch leicht zuganglich sein. Um die Stromzufuhr
vollstandig zu unterbrechen, muss der AC/DC-Adapter des Gerats vom Netz getrennt
werden.

5. Wenn das Gerat mit einer Schutzerdungsklemme ausgestattet ist, muss es an eine
Hauptsteckdose mit Schutzerdungsanschluss angeschlossen werden.

6. Mindestabstdnde von 10 cm um das Gerat herum sorgen fur eine ausreichende
BelUftung.

7. Die Beluftung sollte nicht durch Abdecken der Luftungséffnungen mit
Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhangen usw. behindert werden.

8. Auf dem Gerat durfen keine offenen Flammen, wie z. B. brennende Kerzen,
aufgestellt werden.

9. Das Gerat sollte nur in gemaligten Klimazonen verwendet werden.
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Warnung vor der Epilepsie

Bei einem sehr kleinen Prozentsatz von Personen kann es zu epileptischen Anfallen oder
Blackouts kommen, wenn sie bestimmten Lichtmustern oder blinkenden Lichtern
ausgesetzt sind. Die Exposition gegenuber bestimmten Mustern oder Hintergrinden auf
einem Fernsehbildschirm oder beim Spielen von Videospielen kann bei diesen Personen
epileptische Anfalle oder Blackouts ausldsen. Um das Risiko eines solchen Anfalls zu
verringern, wird empfohlen, nach jeder Spielstunde eine 10-15-minutige Pause
einzulegen.

WARNUNG: Arcade1UP Ubernimmt keine Haftung fur unsachgemale Installation oder
UbermaRige Belastung der Schrauben oder der Halterung. Dieser Wanddubel ist kein Ersatz
fur eine angemessene Aufsicht durch Erwachsene.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung.

Behalten Sie diese Anweisungen.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

Die Luftungsoffnungen durfen nicht blockiert werden. Installieren Sie es gemal? den

Anweisungen des Herstellers.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Heizregistern, Ofen oder anderen Geraten (einschlieRlich Verstarkern) auf, die
Warme erzeugen.

9. Umgehen Sie nicht den Sicherheitszweck eines gepolten oder geerdeten Steckers.

Ein gepolter Stecker hat zwei Zungen, von denen eine breiter als die andere ist. Ein
geerdeter Stecker hat zwei Klingen und einen dritten Erdungszapfen. Der breite
Stecker oder der dritte Erdungsstift sind zu Ihrer Sicherheit vorgesehen. Wenn der
mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen
Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen.

10. Schitzen Sie das Netzkabel davor, dass man darauf tritt oder es eingeklemmt wird,
insbesondere an Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an der es aus dem Geréat
austritt.

11.Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Anbauteile/Zubehorteile.

12. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
benutzen.

13. Wenden Sie sich bei allen Wartungsarbeiten an qualifiziertes Servicepersonal. Das

Gerat muss gewartet werden, wenn es in irgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B.

wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist, wenn Flussigkeit verschuttet wurde

oder Gegenstande in das Gerat gefallen sind, wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war, wenn es nicht normal funktioniert oder wenn es fallen gelassen wurde.

NouhswWwN-=
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14.Verwenden Sie nur einen vom Hersteller angegebenen oder mit dem Gerat
verkauften Tragegurt. Wenn ein Tragegurt verwendet wird, ist beim Bewegen der
Tragegurt/Gerat-Kombination Vorsicht geboten, um Verletzungen durch Umkippen
zu vermeiden.

15. Das Gerat muss bei einer Umgebungstemperatur von 0° - 35°C (32° - 95°F)
betrieben werden.

Einrichtung

Dieser Spielautomat ist nur fur den Innenbereich und den persdénlichen Gebrauch
bestimmt. Es darf nicht im Freien installiert werden. Die folgenden Bedingungen mussen
vermieden werden.

1) Direkte Einwirkung von Sonnenlicht, hoher Luftfeuchtigkeit, direktem Wasserkontakt,
Staub, grolBer Hitze oder extremer Kalte.

2) Vibration. Das Spiel muss auf einer ebenen Flache aufgestellt werden. Stellen Sie das
Spiel nicht in einem Bereich auf, in dem es im Notfall ein Hindernis darstellen wirde
(z. B. in der Nahe von Feuerldschgeraten oder Notausgangen).

Spezifikationen

Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung mit dem mitgelieferten Adapter bestimmt:
Blue Iron Holdings Ltd, Modell BI36-120300-U2

Stromversorgung: AC/DC-Adapter

Eingangsleistung: AC 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Max

Ausgangsleistung: DC 12V 3A

Monitor: 17" LCD

Abmessungen des montierten Schranks  45,8" x 19" x 22,75"
(ohne Steigrohr): (116,33 x 48,26 x 57,80 cm)

Der AC/DC-Adapter wird als Trennvorrichtung verwendet.

Der AC/DC-Adapter des Gerats darf nicht verdeckt werden ODER muss bei
bestimmungsgemalem Gebrauch leicht zuganglich sein.

Um die Stromzufuhr vollstandig zu unterbrechen, muss der AC/DC-Adapter des Gerats
vom Netz getrennt werden.
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Hilfe oder Dienstleistung

Bevor Sie sich mit uns in Verbindung setzen, um Hilfe oder Service zu erhalten, lesen Sie
bitte den Abschnitt "Fehlersuche" im Benutzerhandbuch. Wenn Sie noch Fragen zu
Ihrem Arcade1Up-Produkt haben oder technische Unterstutzung bendétigen.

Kontaktieren Sie den Arcade1UP-Kundendienst unter www. arcadelup.com und klicken
Sie auf "Support".

Einstellungen

Bewegen Sie den Joystick, um durch die Spieleliste zu blattern.

Dricken Sie Player 2, um die Einstellungen aufzurufen.

Bewegen Sie den Joystick, um die Einstellungen anzupassen.

Wahlen Sie "Speichern & beenden" und drucken Sie dann Player 1.

Wahlen Sie "Auf Standardwerte zurticksetzen" und drucken Sie eine Taste, um das
Spiel in seinen ursprunglichen Zustand zuruckzusetzen.

uinhwhe=
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HIGHSCORES ZURUCKSETZEN: Sobald ein Highscore im Spiel erreicht wurde, erscheint im
Einstellungsmenu fur jedes Spiel eine Option zum Zurucksetzen des Highscores.
VORSICHT: Die Wartungsanweisungen sind nur fur qualifiziertes Wartungspersonal
bestimmt. Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, fihren Sie keine
anderen als die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Wartungsarbeiten durch, es
sei denn, Sie sind dafur qualifiziert.

Spiel-Kontrollen

*Nach dem Einschalten kann es 10-15 Sekunden dauern, bis das Gerat eingeschaltet ist.

Bewegen Sie den Joystick, um durch die Spieleliste zu blattern.

Drucken Sie Spieler 1, um das Spiel zu wahlen.

Befolgen Sie die unten aufgefuhrten Spielregeln fur jedes Spiel.

Halten Sie Player 1 (5 Sekunden) gedruckt, um das Pausenmenu aufzurufen.

PWN=
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5. Halten Sie Spieler 2 (5 Sekunden), um das Spiel zurtckzusetzen.

HIGH PUNCH HIGH KICK HIGH PUNCH HIGH KICK

MORTAL KOMBAT

MORTAL KOMBAT II

ULTIMATIVE MORTAL KOMBAT 3

LAUFEN (NUR UMK3) NIEDRIC LOW LAUFEN  NIEDRI LOW KICK
BLOCK
ER KICK (NUR GER BLOCK
UMK3)
JOUST GAUNTLET SAMRT- DEFENDER SAMRT-BOMBE

for § O il i §f il §f<$ conff

P> onf o BOMBE ORI |

0 o

FEUER
FLAP FLAP FEUE MAGIC FEUE magic HYPER THRUST HYPER ~ THRUST
R /START R /START  SPACE REVERSE FEU SPACE REVERSE
ER
RAMPAGE PAPERBOY ROC. vuun TAPPER
L I ¢ § o w ¥ i @ o
8 habAdaliai | ' | Vi
s ¢ 4
BREMS
PUNCH  JUMP  PUNCH JUMP  poc THROW E PEDAL POUR ZUM AUSGIESSEN
MSE - PEDAL THRuUwY NACH UNTEN ZIEHEN
) RUCKENPA RUCKENF  RUCKEN
BUBBLES F;LIJ)C;;LNLF PDELR  TOOBIN ApDELL  pappEL WIZARD OF WOR
oo i P\ O wil RO o m § B
| = : BN BN
> lw)
el “
S 1= ~ >
N \| 5
il g
S
m
el
i‘a’ ”‘6’ THROW THROW POSITION/ZIFI POSITION/ZIEI
- .
FWD PADDLE L FWD PADDLER ~ FWD PADDLE L FEUE FEUE

GAUNTLET Hinweis:#/# Knopfe sind "COIN" statt "START", ROOT BEER TAPPER Hinweis: SPIELER 1 UND
SPIELER 2 SIND ABWECHSELND DRAN. BEIDE SPIELER BENUTZEN DEN LINKEN JOYSTICK ZUM BEWEGEN
UND DEN RECHTEN JOYSTICK ZUM EINSCHENKEN UND SERVIEREN, TOOBIN' HINWEIS: SIE KONNEN AUCH
VERSUCHEN, MIT DEM JOYSTICK ZU STEUERN, WIZARD OF WOR HINWEIS: SPIELER 1 SPIELT AUF DER
RECHTEN SEITE UND SPIELER 2 SPIELT AUF DER LINKEN SEITE.
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Eine sichere Spielumgebung zu geniel3en:

Bitte verwenden Sie den im Lieferumfang des Produkts
enthaltenen Dubel-Satz.

Schwere oder todliche Quetschungen kénnen beim Umkippen von Mébeln auftreten.
Um ein Umkippen zu verhindern:

e Stellen SieArcade1UP auf einem ebenen Boden auf.
e FErlauben Sie Kindern niemals, auf das Produkt zu klettern oder sich daran

aufzuhangen.

e Bringen Sie immer einen Kippschutz an!

Die Verwendung von Kippschutzvorrichtungen kann das Risiko des Umkippens nur
verringern, aber nicht ausschlie3en.

WARNUNG: Arcade1UP Ubernimmt keine Haftung fir unsachgemale Installation oder
ubermaRige Belastung der Schrauben oder der Halterung. Dieser Wanddubel ist kein Ersatz
fir eine angemessene Aufsicht durch Erwachsene.

Achten Sie darauf, dass Ihr Arcade1UP auf einer ebenen Flache steht.

Fehlersuche

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Das Spiel lasst sich
nicht einschalten.

*Das Netzkabel ist nicht in
die Steckdose eingesteckt.
*Die Kabel/Stecker sind
falsch angeschlossen.

*Der EIN/AUS-Schalter
befindet sich in der Stellung
AUS.

*Der Hochladeschalter auf
der Rickseite des Monitors
ist auf OFF gestellt.
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*Vergewissern Sie sich, dass das
Netzkabel in die Steckdose
eingesteckt ist und die Steckdose mit
Strom versorgt wird.

(Stecken Sie andere elektrische
Gerate in die Steckdose, um
sicherzustellen, dass die Steckdose
normal funktioniert).

*Vergewissern Sie sich, dass alle
Drahte/Stecker richtig angeschlossen
und wie in der Montageanleitung
beschrieben vollstandig eingesetzt
sind.

*Schieben Sie den ON/OFF-Schalter
auf dem Steuerpult in die ON-
Position.



*Schieben Sie den Upload-Schalter
auf der Rickseite des Monitors in die
Position ON.

Das Spiel wird
eingeschaltet, aber es
ist kein Ton zu héren.

*Die Kabel/Stecker
wurden falsch
angeschlossen.

*Der Lautstarkeschalter ist
in der Position OFF.

*Vergewissern Sie sich, dass alle
Drahte/Stecker richtig angeschlossen
und wie in der Montageanleitung
beschrieben vollstandig eingesetzt
sind.

*Der Lautstarkeschalter befindet
sich auf dem Steuerdeck rechts.
HINWEIS: Schieben Sie den
Lautstarkeschalter nach rechts, um
die Lautstarke zu erhéhen, nach
links, um sie zu verringern.

Sie héren Ton, aber es
gibt kein Bild.

*Die Kabel/Stecker
wurden falsch
angeschlossen.

*Vergewissern Sie sich, dass alle
Drahte/Stecker richtig angeschlossen
und wie in der Montageanleitung
beschrieben vollstandig eingesetzt
sind.

Der Spielbildschirm ist
eingefroren.

*Das Spiel ist bei der
Verarbeitung der Daten auf
ein Problem gestofRen.

*Schalten Sie den ON/OFF-Schalter
aus und dann wieder ein.
*Méglicherweise mussen Sie das
Spiel zurlcksetzen. Schalten Sie den
ON/OFF-Schalter in die Position OFF.
Ziehen Sie den Stecker des Spiels aus
der Steckdose und warten Sie 60
Sekunden, um das Spiel
zurlckzusetzen. SchlieRen Sie das
Spiel wieder an und stellen Sie den
EIN/AUS-Schalter wieder auf EIN.

Die Anzeige leuchtet
nicht auf.

*Das Netzkabel ist nicht an
der Ruckseite des Monitors
eingesteckt.

*Das Netzkabel des
Anzeige ist an den falschen
Eingang angeschlossen.

*Vergewissern Sie sich, dass alle
Drahte/Stecker richtig angeschlossen
und wie in der Montageanleitung
beschrieben vollstandig eingesetzt
sind.

Der Spielbildschirm
sieht
verpixelt/unscharf aus
oder es ziehen sich
Linien durch das Bild.

*Die Kabel/Stecker
wurden falsch
angeschlossen.

*Die Pixelglattung kann im
Einstellungsmenu ein- und
ausgeschaltet werden.
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*Vergewissern Sie sich, dass alle
Drahte/Stecker richtig angeschlossen
und wie in der Montageanleitung
beschrieben vollstandig eingesetzt
sind.

*Rufen Sie das Einstellungsmenu
auf, um zu sehen, ob die
Pixelglattung ein- oder ausgeschaltet
ist.

*Méglicherweise mussen Sie das
Spiel zurtlicksetzen. Schalten Sie den
ON/OFF-Schalter in die Position OFF.
Ziehen Sie den Stecker des Spiels aus



der Steckdose und warten Sie 60
Sekunden, um das Spiel
zurlickzusetzen. Schliel3en Sie das
Spiel wieder an und stellen Sie den
EIN/AUS-Schalter wieder auf EIN.

Eine der Tasten auf
dem Steuerpultist in
der unteren Position
stecken geblieben.

*Es kann sein, dass
Schmutz zwischen die
Taste und das
Tastengehduse gelangt ist.

*Nehmen Sie etwas Dinnes (z. B.
eine Visitenkarte), legen Sie es
zwischen den Knopf und das
Knopfgehduse und schieben Sie es
hin und her, um die Ablagerungen zu
|8sen.

Sie kénnen nicht durch
die Spiele im
Spielauswahlmenii
blattern.

*Sie verwenden
maglicherweise den
falschen Joystick oder
drucken die falschen
Tasten, um durch die Spiele
zu blattern.

*Schauen Sie sich den Abschnitt zur
Spielsteuerung in der
Bedienungsanleitung an, um
sicherzustellen, dass Sie den
richtigen Joystick verwenden oder
die richtigen Tasten drtcken, um
durch das Spielauswahlment zu
blattern.

Sie kénnen im
Spielauswahlmenii
durch die Spiele
bldttern, aber Sie
kénnen nicht in ein
Spiel einsteigen, um es
zu spielen.

*Méglicherweise haben
Sie die falsche Taste
gedrickt, um das Spiel zu
starten.

*Schauen Sie sich den Abschnitt
Uber die Spielsteuerung in der
Bedienungsanleitung an, um
sicherzustellen, dass Sie die richtige
Taste drucken, um das Spiel zu
starten.

Sie haben das Spiel
betreten, aber Sie
kénnen nicht

das Spiel zu starten.

*Méglicherweise driucken
Sie die falsche Taste, um
das Spiel zu starten.

*Schauen Sie sich den Abschnitt
Uber die Spielsteuerung in der
Bedienungsanleitung an, um
sicherzustellen, dass Sie die richtige
Taste driicken, um das Spiel zu
starten.

Sie haben das Spiel
betreten, konnen es
aber nicht beenden,
um zum
Spielauswahlmeni
zuriuckzukehren.

*Moglicherweise driicken
Sie die falsche Taste, um
das Spiel zu beenden.
*Moglicherweise halten
Sie die Exit-Taste nicht
lange genug gedruckt.

*Schauen Sie sich den Abschnitt
Uber die Spielsteuerung in der
Bedienungsanleitung an, um
sicherzustellen, dass Sie die richtige
Taste druicken, um das Spiel zu
beenden.

*Achten Sie darauf, dass Sie die
Exit-Taste 5 Sekunden lang gedrtckt
halten, um das Spiel zu beenden.

Die auf dem
Kontrolldeck
aufgedruckten
Steuerfunktionen
stimmen nicht mit
dem Spielgeschehen
auf dem Bildschirm des

*Es kann sein, dass Sie die
falschen Steuertasten flr
das Spiel, das Sie spielen,
dricken.
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*Schauen Sie sich den Abschnitt zur
Spielsteuerung in der
Bedienungsanleitung an, um
sicherzustellen, dass Sie die richtigen
Tasten fur das jeweilige Spiel
dricken.



jeweiligen Spiels *Schauen Sie sich den

uberein. Ladebildschirm der Spielsteuerung
auf dem Monitor an, um
sicherzustellen, dass Sie die richtigen
Steuertasten drtcken. HINWEIS: Die
auf dem Kontrolldeck aufgedruckten
Spielsteuerungen gelten nur fir das
Spiel im Hauptgerat. Die anderen
Spiele im Schrank verwenden die
gleichen Tasten, reagieren aber

anders.
Das Spiel ldsst mich *Das Spiel darf nur mit 1 *Wie viele Spieler das Spiel spielen
nicht 2 oder 3 Spieler oder 2 Spielern gespielt kénnen, ist in der Spielanleitung
fur ein bestimmtes werden. angegeben.

Spiel auswahlen.

Sammle sie alle

Farben, Stil und Dekoration kdnnen variieren.

ATARI LEGACY CUSTOM LEGACY

MIDWAY LEGACY

BANDAI NAMCO Entertainment LEGACY

MIDWAY LEGACY BANDAI NAMCO ENTARTAINMENT-
VERMACHTNIS

Besuchen Sie www.arcade1up.com, um sich in unsere Mailingliste einzutragen und eine
vollstandige Liste der Spiele einzusehen.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

e Naturlicher Verschlei und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher aul3erer Einflisse wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen von
Gegenstanden, NetzUuberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

e Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-

Altgerate (WEEE - 2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmull

entsorgt werden. Stattdessen muss es an den Ort des Kaufs

zuruckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle far

wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen,

dass dieses Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche
negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die
andernfalls durch eine unsachgemalie Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht
werden kdnnten. Wenden Sie sich an lhre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene
Sammelstelle, um weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemale Entsorgung
dieser Art von Abfall kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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